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Lainsddddntomenettelyisti kiytettiivit symbolit

*

**I

seokok

***I

Kuulemismenettely

vksinkertainen enemmisto

Yhteistoimintamenettely (ensimmadinen kisittely)

vksinkertainen enemmisto

Yhteistoimintamenettely (toinen késittely)

yksinkertainen enemmisté yhteisen kannan hyviksymiseksi
parlamentin jisenten enemmisté yhteisen kannan hylkddmiseksi tai
tarkistamiseksi

Hyviksyntimenettely

parlamentin jdsenten enemmisté lukuun ottamatta EY-sopimuksen
105, 107, 161 ja 300 artiklassa ja EU-sopimuksen 7 artiklassa
tarkoitettuja tapauksia

Yhteispddtosmenettely (ensimmaéinen kisittely)

vksinkertainen enemmisto

Yhteispadtosmenettely (toinen kisittely)

yksinkertainen enemmisté yhteisen kannan hyviksymiseksi
parlamentin jdsenten enemmisto yhteisen kannan hylkddmiseksi tai
tarkistamiseksi

Yhteispadtosmenettely (kolmas kisittely)

vksinkertainen enemmisté yhteisen tekstin hyviksymiseksi

(Ilmoitettu menettely perustuu komission esittdméaén oikeusperustaan.)

Tarkistukset sidadosehdotukseen

Parlamentin tarkistukset merkitéan lihavoidulla kursiivilla. Pelkkaa
kursivointia kdytetddn kiinnittimaén asiasta vastaavien yksikdiden huomio
sellaisiin sdddosehdotuksen osiin, jotka ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa
tekstissa (esimerkiksi selvisti virheelliset tai kyseisestd kieliversiosta pois
jadneet kohdat). Korjausehdotusten hyviksymisesté paittavit asiasta
vastaavat yksikot.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi yhteisten siiintojen
antamisesta ostovoimapariteetteja koskevan perusaineiston hankkimisesta, laskennasta
ja levittimisesta

(KOM(2006)0135 — C6-0100/2006 — 2006/0042(COD))

(Yhteispiitosmenettely: ensimmaéinen Kisittely)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(KOM(2006)0135)",

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 251 artiklan 2 kohdan ja 285 artiklan
1 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille
(C6-0100/2006),

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 51 artiklan,

— ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnén ja aluekehitysvaliokunnan
lausunnon (A6-0000/2007),

1. hyvéksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;
2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviksi, jos se
aikoo tehdd tdhidn ehdotukseen huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella

ehdotuksella;

3. kehottaa puhemiestd vilittdimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

Komission teksti Parlamentin tarkistukset

Tarkistus 1
Johdanto-osan 1 kappale

(1) Yhteison on tunnettava jisenvaltioiden Yhteison on tunnettava jasenvaltioiden
ostovoimapariteetit (OVP), jotka kuvaavat ostovoimapariteetit (OVP), joilla
jasenvaltioiden vilisid hintatasoeroja, jotta poistetaan jisenvaltioiden viliset
volyymivertailuja eri jdsenvaltioiden hintatasoerot, jotta suoria
bruttokansantuotteiden (BKT) kesken volyymivertailuja eri jdsenvaltioiden
voitaisiin tehda. bruttokansantuotteiden (BKT) kesken

voitaisiin tehda.

" Ei vield julkaistu virallisessa lehdessi.
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Perustelu

"Poistetaan" on tarkempi.

Tarkistus 2
Johdanto-osan 3 kappale

(3) Rakennerahastoja koskevista yleisisti
sddnnoksistd 21 piivéind kesdikuuta 1999
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1260/1999 3 artiklan 1 kohtaa on luettava
yhdessd vuoden 2003 liittymisasiakirjan
liitteessii II olevan 15 osan
YAluepolitiikka ja rakennepolitiikan
vilineiden yhteensovittaminen” kanssa.
Kyseisessdi 3 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ettdi tavoitteen 1 kohdealueet
ovat NUTS II -tasoa vastaavia alueita,
joiden yhteison kiytossi olevien tietojen
perusteella ostovoimapariteetilla mitattu
bruttokansantuote (BKT) asukasta kohti
on vihemmidin kuin 75 prosenttia yhteison
keskiarvosta. Alueellisten
ostovoimapariteettien puuttuessa luettelo
alueista, jotka voivat saada varoja
rakennerahastoista, voidaan laatia
kansallisten ostovoimapariteettien
perusteella; niitd voidaan kayttdd myos
kullekin alueelle myOnnettdvien varojen
madridn vahvistamiseksi.

"EYVL L 121, 26.06.99, s. 1. Asetus
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

(3) Heindkuun 11 pdivind 2006
Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan
sosiaalirahastoa ja koheesiorahastoa
koskevista yleisistii sidnndksisti annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006
5 artiklan 1 kohdassa sdddetdidn, ettd
rakennerahastorahoitusta
lihentymistavoitteen perusteella saavien
alueiden on oltava asetuksessa (EY) N:o
1059/2003 tarkoitetun yhteison
tilastollisten alueyksikoiden nimikkeiston
(éiljempénd NUTS 2 -taso) mukaisia ja
niiden bruttokansantuotteen (GDP)
asukasta kohden on ostovoimapariteettina
mitattuna ja kautta 2000-2002 koskevien
yhteison lukujen perusteella oltava alle
75 prosenttia saman viitekauden EU-25:n
BKT:n keskiarvosta. Alueellisten
ostovoimapariteettien puuttuessa luettelo
alueista, jotka voivat saada varoja
rakennerahastoista, voidaan laatia
kansallisten ostovoimapariteettien
perusteella; niitd voidaan kayttdd myos
kullekin alueelle myOonnettdvien varojen
méérdn vahvistamiseksi.

PEYVL L 210, 31.7.2006, s. 25.

Perustelu

Tdlld saatetaan johdanto-osan kappale yhdenmukaiseksi nykyisen lainsddddnnon kanssa.

Tarkistus 3
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)
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(3 a) Jisenvaltioita rohkaistaan
tuottamaan tietoja paikallisista
ostovoimapariteeteista.

Perustelu

Tdlld rohkaistaan tuottamaan mahdollisimman tarkkoja tietoja.

Tarkistus 4
Johdanto-osan 4 kappale

(4) Koheesiorahastosta 16 pdiviind
toukokuuta 1994 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1164/94 2 artiklan

1 kohtaa on luettava yhdessdi vuoden 2003
liittymisasiakirjan liitteessii Il olevan

15 osan ”Aluepolitiikka ja
rakennepolitiikan vilineiden
yhteensovittaminen” kanssa. Kyseisessii

2 artiklan 1 kohdassa sdididetddn, etti
rahastosta annetaan rahoitustukea
hankkeisiin, joiden avulla edistetiiin
Euroopan unionista tehdyssii
sopimuksessa vahvistettujen tavoitteiden
toteuttamista ympdriston ja Euroopan
laajuisten verkkojen liikenteen
infrastruktuurin alalla jisenvaltioissa,
joiden ostovoimapariteetteina mitattu
bruttokansantuote asukasta kohden on
alle 90 prosenttia yhteison keskitasosta ja
jotka ovat panneet tiytintoon ohjelman
perustamissopimuksen 104 c artiklassa
tarkoitettujen taloudellista
yhteenkuuluvuutta koskevien edellytysten
tiyttimiseksi.

(4) Neuvoston asetuksen (EY) N:o
108372006 5 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, etti koheesiorahastorahoitusta
saavien jisenvaltioiden
bruttokansantulon (BKTL) asukasta
kohden on ostovoimapariteettina
mitattuna ja kautta 2001-2003 koskevien
yhteison lukujen perusteella oltava alle
90 prosenttia EU-25:n BKTL:n
keskiarvosta ja niilli on oltava ohjelma
perustamissopimuksen 104 artiklassa
tarkoitettujen taloudellisten
lihentymisvaatimusten tiyttimiseksi.

Perustelu

Sama kuin tarkistuksessa 2.

Tarkistus 5
Johdanto-osan 6 kappale

(6) Euroopan unionissa noudatettaville
nykyisille menetelmille ja kdytinnaille,
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Jjoista sdiddetdidin erityisind tilasto-
ohjelmina yhteison tilastoista 17 piivéind
helmikuuta 1997 annetulla neuvoston
asetuksella (EY) N:o 322/1997, on luotava
oikeudellinen kehys.

vapaaehtoisuuteen perustuvia perustietoja
ostovoimapariteeteista. Tiisti toiminnasta
on tullut vakiintunut kdytinto
jédsenvaltioissa. Oikeudellinen kehys on
kuitenkin tarpeen, jotta varmistetaan
kestiivi ostovoimapariteettien
kehittiminen, tuottaminen ja

levittiminen.
TEYVL L 52, 22.2.1997, s. 1. Asetus
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L
284, 31.10.2003, s. 1).
Perustelu

Tdlld vahvistetaan, ettd asetuksella vakiinnutetaan nykyinen vapaaehtoisuuteen perustuva
kéytdnto ja saadaan aikaan oikeusvarmuutta tulevaisuutta varten.

Tarkistus 6
Johdanto-osan 7 kappale

(7) Tamin asetuksen taytdntoon
panemiseksi tarvittavista toimenpiteista
olisi péatettdva menettelysti komissiolle
siirrettyd tiytintoonpanovaltaa
kdytettiessi 28 pdiviind kesikuuta 1999

tehdyn neuvoston piiiitoksen
1999/468/EY.

(7) Taman paitoksen
tdytdntoonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi pddtettiva neuvoston
pidtoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa
sdddetyn valvontaa koskevan
sddntelymenettelyn mukaisesti;

Perustelu

Heindkuun 17. pdivind 2006 tehty komitologiaa koskeva neuvoston pdcdtos 2006/512/EY, jolla

muutetaan pdcdtostd 1999/468/EY.

Tarkistus 7
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)
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(7 a) Koska timdin asetuksen tavoitetta,
nimittdin sitd, ettd luodaan yhteiset
sddnnot, joiden nojalla tuotetaan
ostovoimapariteetteja sekii niiden
laskemista ja levittimisti koskevia
perustietoja, ei voida riittivilli tavalla
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saavuttaa jisenvaltioiden toimin, vaan ne
voidaan toteuttaa paremmin yhteison
tasolla, yhteiso voi toteuttaa toimenpiteiti
perustamissopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetii sitd,
mikdi on tarpeen niiden tavoitteiden
saavuttamiseksi.

Perustelu

Toissijaisuutta koskeva johdanto-osan kappale perustuu Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission yhteison kdytinnon oppaan kohdassa 10.15.4. esitettyyn standardimuotoiluun.

Tarkistus 8
Johdanto-osan 7 b kappale (uusi)

(7 b) Nykyisen kiytinnon mukaista
sddnnollisti ennakkotietojen hankkimista

olisi jatkettava, jotta saatavilla pidetiiin
mahdollisimman tuoreita tietoja.

Perustelu

Teksti saatetaan nykykdytdnnon tasalle.

Tarkistus 9

1 artikla

Téamin asetuksen tavoitteena on antaa Taman asetuksen tavoitteena on antaa
yhteison sddnndt ostovoimapariteetteja yhteisOn sddnnodt ostovoimapariteetteja
(OVP) koskevan perusaineiston (OVP) koskevan perusaineiston
hankkimisesta, laskennasta ja hankkimisesta, laskennasta ja
levittdmisestd. OVP:t perustuvat levittdmisesta.
ainoastaan hintatason ja
loppukiyttopainojen viilisiin eroihin.

Perustelu

Tarkkuuden vuoksi niihin voi sisdltyd myos valuutanmuuntimia, ja mddritelmd on parasta
jattad sellaiseksi kuin se on 3 artiklan i kohdassa.
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Tarkistus 10
2 artiklan 1 kohdan 2 a alakohta (uusi)

Tietoja on kerdittivii liitteessi I ilmoitetun
viihimmdisaikaviilin mukaisesti.
Useammin tapahtuvaa tietojenkeruuta on
suunniteltava vain poikkeusolosuhteissa.

Perustelu

Ndin vdltetddn kuormittavia vaatimuksia.

Tarkistus 11
3 artiklan f alakohta

f) "Hyodykkeelld” tarkoitetaan tarkasti f) "Hyodykkeelld” tarkoitetaan tarkasti

madriteltyd hintahavainnoinnissa madriteltyd hintahavainnoinnissa

kaytettivii tuotetta tai palvelua. kaytettivii tavaraa tai palvelua.
Perustelu

Kielellinen korjaus, myos palvelut kdsitetddn tuotteiksi.

Tarkistus 12
3 artiklan 1 alakohta

1) ”Edustavuuden osoittimilla” tarkoitetaan 1) ”Edustavuuden osoittimilla” tarkoitetaan
ilmaisimia tai muita indikaattoreita, joilla ilmaisimia tai muita indikaattoreita, joilla
edustaviksi hyodykkeiksi eri maissa valitut edustaviksi hyddykkeiksi eri
hyodykkeet osoitetaan. Jédsenvaltioissa valitut hyodykkeet
osoitetaan.
Perustelu

Johdonmukaisuus 3 artiklan j kohdan kanssa.

Tarkistus 13
3 artiklan m alakohta

m) “Tasa-edustavuudella” tarkoitetaan m) “Tasa-edustavuudella” tarkoitetaan
ominaisuutta, joka tarvitaan ominaisuutta, joka tarvitaan

hyoddykeluettelon laatimiseksi hyoddykeluettelon laatimiseksi

perusnimikettd kohti siten, ettd kukin maa perusnimiketti kohti siten, ettd kukin

voi hinnoitella sellaisen mééran edustavia Jjésenvaltio voi hinnoitella sellaisen méaran
PR\646164FIdoc PE 382.545v01-0010/18
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tuotteita, joka on perusnimikkeen edustavia tuotteita, joka on perusnimikkeen

kattamien tuotteiden heterogeenisuuden ja kattamien tuotteiden heterogeenisuuden ja
hintatasojen sekd menojen mukainen. hintatasojen sekd menojen mukainen.
Perustelu

Sama kuin tarkistuksessa 12.

Tarkistus 14
3 artiklan p alakohta

p) ”Viitevuodella” tarkoitetaan p) “Viitevuodella” tarkoitetaan
kalenterivuotta, johon vuosittaiset tulokset kalenterivuotta, johon erilliset vuosittaiset
liittyvét. tulokset liittyvit.

Perustelu

Kielellinen tismennys.

Tarkistus 15
4 artiklan 1 kohdan johdantokappale

1. Komission tehtidviin kuuluu: 1. Komission (Eurostat) tehtiviin kuuluu:

Perustelu

Tdlld varmistetaan asetusten johdonmukaisuus. Tdamd on standardimuotoilu.

Tarkistus 16
4 artiklan 1 kohdan d alakohta

d) kehittdd menetelmié yhdessi d) kehittdd menetelmid yhdessi
jasenvaltioiden kanssa jasenvaltioiden kanssa ja tiedottaa niistii
Perustelu

Komission on myos otettava vastuu siitd, ettd menetelmistd tiedotetaan jdsenvaltioille.

Tarkistus 17
4 artiklan 1 kohdan 2 alakohta

Eurostat hoitaa ndmd tehtdivit komission Poistetaan.
puolesta.
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Perustelu

Tdlld varmistetaan asetusten johdonmukaisuus. Tdamd olisi esitettdvd yhdessd tarkistuksen 15

(edelld) kanssa.

Tarkistus 18
4 artiklan 2 kohdan 2 alakohta

Jasenvaltiot antavat kirjallisen
hyvéksynnén niiden vastuulla oleville
tutkimustuloksille sen jilkeen kun tietojen
validointiprosessi on saatettu loppuun,
liitteessd I olevan 5.2 kohdan mukaisesti.

Jasenvaltiot antavat kirjallisen
hyviksynnén niiden vastuulla oleville
tutkimustuloksille sen jidlkeen kun tietojen
validointiprosessi on saatettu loppuun
liitteessd I olevan 5.2 kohdan mukaisesti
korkeintaan yhden kuukauden kuluessa.

Perustelu

Tdlld varmistetaan, ettd tiedot annetaan kaytettdviksi mahdollisimman nopeasti.

Tarkistus 19
6 artiklan 1 kohta

1. Liitteessd 1 lueteltu perusaineisto
saadaan neuvoston asetuksessa (EY)

N:o0 696/1993 maiiritellyistad
tilastoyksikoistd tai muista 14hteistd, jotka
tuottavat liitteessé I olevassa 5.1 kohdassa
saddetyt laatuvaatimukset tiayttavaa tietoa.

Epdilysten vilttdmiseksi.

1. Liitteessd 1 lueteltu perusaineisto
saadaan neuvoston asetuksessa

(EY) N:o 696/1993[12] médritellyistad
tilastoyksikoistd tai muista 1dhteistd, jotka
tuottavat liitteessa I olevassa 5.1 kohdassa
saddetyt laatuvaatimukset tiayttavaa tietoa.
Jisenvaltion on ilmoitettava komissiolle
tilastoyksikon tai lihteen nimi, kun se
vilittid tietoja.

Perustelu

Tarkistus 20
7 artiklan 2 kohdan 2 alakohta

Jasenvaltiot toimittavat komissiolle
(Eurostat) yksityiskohtaiset tiedot kaikista
kdytettyihin menetelmiin myéhemmin
tehtiivisti muutoksista.

PR\646164FI.doc

Jasenvaltiot toimittavat komissiolle
(Eurostat) yksityiskohtaiset tiedot kaikista
liitteessd I midritellysti
menetelmdéoppaasta tehdyistii
vilttimdttomisti poikkeuksista.
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Perustelu

Menetelmid olisi noudatettava, mutta jos se ei ole mahdollista, siitd olisi ilmoitettava.

Tarkistus 21
9 artiklan 1 kohdan 3 alakohta
Tamén kohdan sdénndkset eivit vaikuta Tamén kohdan sdénndkset eivit vaikuta
komission (Eurostat) oikeuteen julkaista komission (Eurostat) oikeuteen julkaista
ennakkotietoja ennen kuin viitevuoden ennakkotietoja ennen kuin viitevuoden
paattymisestd on kulunut 36 kuukautta. padttymisestd on kulunut 36 kuukautta, ja

komission (Eurostat) on julkaistava
viimeisimmdit viliraportit verkkosivulla,
mikiili se on tietojen keruun kannalta

mahdollista.
Perustelu
Sama kuin tarkistuksessa 20.
Tarkistus 22
11 artiklan 2 kohdan 1 alakohta
Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan
padtoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklassa neuvoston paitoksen 1999/468/EY
sdddettyd sddantelymenettelyd ja otetaan 5 a artiklan 1-4 kohdassa ja 7 artiklassa
huomioon mainitun paitoksen 8§ artiklan sdddettyd sddantelymenettelyd ja otetaan
saannokset. huomioon mainitun pdéitoksen 8 artiklan
sddnnokset.
Perustelu

Sama kuin tarkistuksessa 6.

Tarkistus 23
12 artiklan 2 kohdan johdantokappale
Edella tarkoitetut toimenpiteet koskevat Edella tarkoitetut toimenpiteet ovat
erityisesti:
Perustelu

Komitologia. Ei pitdisi olla varaa mihinkdcdn lisdyksiin, vaan luettelon on oltava kattava.
Viittauksilla asianmukaisiin liitteisiin lisdtddn selvyyttd.
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Tarkistus 24
12 artiklan 2 kohdan b alakohta

b) vihimmadisstandardeja, jotka
mahdollistavat tietojen olennaisen
vertailukelpoisuuden ja edustavuuden

b) vihimmadisstandardeja, jotka
mahdollistavat tietojen olennaisen
vertailukelpoisuuden ja edustavuuden,
kuten liitteen I kohdissa 5.1. ja 5.2 on
mddritelty

Perustelu

Sama kuin tarkistuksessa 23.

Tarkistus 25
12 artiklan 2 kohdan c alakohta

c) kaytettdvid menetelmid koskevia
yksityiskohtaisia vaatimuksia

c) kaytettdvid menetelmid koskevia
yksityiskohtaisia vaatimuksia kuten
liitteessdi I on mddiritelty

Perustelu

Sama kuin tarkistuksessa 23.

Tarkistus 26
12 artiklan 2 kohdan d alakohta

d) perusnimikeluettelon mukauttamista ja
perusnimikkeiden sisdltdd koskevan
yksityiskohtaisen kuvauksen laatimista ja
mukauttamista edellyttien, ettd ne pysyvit
EKT95-jéirjestelmén tai muun sitd
seuraavan jarjestelmén mukaisina.

d) perusnimikeluettelon (kuten liitteessd 11
on mididritelty) mukauttamista ja
perusnimikkeiden sisdltod koskevan
yksityiskohtaisen kuvauksen laatimista ja
mukauttamista edellyttien, ettd ne pysyvit
EKT95-jéirjestelmén tai muun sitd
seuraavan jarjestelmén mukaisina.

Perustelu

Sama kuin tarkistuksessa 23.

Tarkistus 27
Liite I, 1.2 kohta
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1.2 Komissio (Eurostat) laatii jasenvaltioita
kuultuaan joka vuosi 31 pdivdidin
lokakuuta mennessé seuraavaa
kalenterivuotta koskevan vuosittaisen
tyoohjelman, jossa annetaan kyseisend
vuotena tarvittavan perusaineiston
toimittamista ja sitd koskevien
madrittelyjen laatimista koskeva aikataulu.

1.2 Komissio (Eurostat) laatii jasenvaltioita
kuultuaan joka vuosi 30 pdivéiin
marraskuuta mennessé seuraavaa
kalenterivuotta koskevan vuosittaisen
tyoohjelman, jossa annetaan kyseisend
vuotena tarvittavan perusaineiston
toimittamista ja sitd koskevien
maédrittelyjen laatimista koskeva aikataulu.

Perustelu

Teksti saatetaan nykykdytinnon mukaiseksi.

Tarkistus 28
Liite I, 1.4 a kohta (uust)

1.4 a. Siind tapauksessa, ettii jasenvaltiot
eivit toimita tiydellisii perustietoja,
niiden on eriteltivi, miksi tiedot ovat
puutteellisia, milloin tiydelliset tiedot
toimitetaan tai muut syyt, miksi tietoja ei
voida antaa.

Perustelu

Syyt siitd, miksi tietoja ei toimiteta, on tarpeen tietdd, jotta tarvittaessa voidaan tehdd oikaisu.

Tarkistus 29
Liite I, 5.3.2 kohta

5.3.2 Komissio (Eurostat) arvioi jokaisen
jasenvaltion ostovoimapariteettien
laadintaprosessin védhintdin kerran
kuudessa vuodessa. Arvioinneissa, jotka
suunnitellaan vuosittain ja sisillytetdén
vuosittaiseen tyoohjelmaan, tarkastellaan
tdmén asetuksen noudattamista. Komissio
(Eurostat) laatii arvioinnin perusteella
kertomuksen.

5.3.2 Komissio (Eurostat) arvioi jokaisen
jasenvaltion ostovoimapariteettien
laadintaprosessin védhintidin kerran
kuudessa vuodessa. Arvioinneissa, jotka
suunnitellaan vuosittain ja sisillytetdén
vuosittaiseen tyoohjelmaan, tarkastellaan
tdmén asetuksen noudattamista. Komissio
(Eurostat) laatii arvioinnin perusteella
kertomuksen ja julkaisee sen
verkkosivulla.

Perustelu

Tdlld lisdtddn avoimuutta.
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Tarkistus 30
Liite I, 10.5 kohta

10.5 BKT:n loppukéyttdarvojen tai
viestOestimaattien tarkistukset, jotka
tehddén 33 kuukauden kuluttua
viitevuoden pédttymisestd, eivit edellytad
korjausten tekemistd OVP-tuloksiin.

10.5 BKT:n loppukéyttdarvojen tai
vaestoestimaattien tarkistukset, jotka
tehddén 21 kuukauden kuluttua
viitevuoden pédttymisestd, eivit edellytad
korjausten tekemistd OVP-tuloksiin.

Perustelu

Sama kuin tarkistuksessa 27.
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PERUSTELUT

Tausta

Ostovoimapariteetit (OVP) ovat korjauskertoimia, joiden avulla eri maiden hinnat voidaan
ilmaista suoraan verrannollisina yksikkdind. Tdmén saavuttamiseksi korjauskertoimilla
eliminoidaan hintatason ja valuuttojen eron vaikutukset. OVP:eja voidaan kayttdd my0s
jakajana kansallisen hinnan suhteen laskettaessa ostohintojen tasoa, jonka mukaisesti saman
madrin tavaroita tai palveluita saa maasta riippumatta, ja sitd voidaan sen vuoksi kayttaa
méérédn vertailemiseen.

OVP:eja kiytetddn kansainvilisesti seka julkisella ettd yksityiselld sektorilla lukuisiin
laadullisiin ja taloudellisiin arvioihin, ja Euroopan unionissa niitd kiytetdin rakennerahastojen
(kun BKT henked kohti on alle 75 prosenttia EU-2%:n keskiarvosta) ja koheesiorahaston (kun
BKTL henked kohti on alle 90 prosenttia EU-25:n keskiarvosta) tukikelpoisuuden
madrittelyyn. My06s komissio kdyttdd OVP:eja laskiessaan Euroopan yhteisjen virkamiesten
ja muun henkildston palkkoja ja elidkkeitd koskevia korjauskertoimia, mika on sen
velvollisuus henkilostosddntojen mukaisesti.

Asetuksen tavoitteena on kodifioida se, miki on ollut kdytantond jo useamman vuoden, joiden
kuluessa jasenvaltiot ovat toimittaneet tietoja vapaaehtoisesti. Se on tarpeen, koska neuvoston
asetuksissa on annettu komissiolle lakisddteinen vastuu laskea BKT ostovoiman perusteella, ja
talld uudella sdddokselld selvennetddn kansallisten viranomaisten vastuuta ndiden tilastojen
kerddmiseksi ja asianmukaisten menetelmien vahvistamiseksi. Se on myd6s ajankohtainen
siksi, ettd OVP:ien puitteissa tehdddn uutta kansainvilistd yhteisty6té, jossa EU on johtava
toimija.

Hintavertailut ovat my0s tirkeitd valvottaessa kuluttajahintoja lukuisilla sellaisilla polititkan
alueilla kuten hintojen ldhentdminen yhteismarkkinoilla ja euroalueella, julkisten hankintojen
toimivuus ja kilpailunidkokohdat. Siispd ne ovat merkittidvia seki taloudellisesti ettd
poliittisesti.

Asetuksen ehdotukset

Komissio on Eurostatin kautta vastuussa OVP:ien koordinoinnista, laskemisesta ja
julkaisemisesta jasenvaltioiden kerddmien tietojen perusteella. Jasenvaltiot velvoitetaan
toimittamaan lukuisista perustiedoista koostuvia tietoja niiden menetelmien ja vuotuisen
tyoohjelman mukaisesti, jotka komissio on jdsenvaltioita kuultuaan vahvistanut. Joitakin
tietoja, kuten BKT:n loppukiyttdarvot, vuokrat ja palkat, edellytetddan joka vuosi. Muita,
etenkin yksittdisten kulutushyddykkeiden ja palveluiden hintoja, vaaditaan joka kolmas vuosi,
mutta kidytdnndssd niitd kerdtddn syklisesti kiertdvéan ohjelman perusteella niin, ettd kutakin
tuoteryhméa tutkitaan kolmen vuoden vilein. Korjauskertoimia, joilla voidaan tehda
korjauksia aikaviiveen (ajallinen korjaus) ja alueellisten vaihteluiden (alueellinen korjaus)
suhteen, vaaditaan vuosittain ja kuuden vuoden vélein. Tietojen toimittamisen aikavéli
ilmoitetaan "vihimmaisaikoina”, joten teoriassa tietoja voidaan pyytdd useammin.
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Tarkistukset

Muutoksia ehdotetaan siksi, ettd asianmukaisia neuvoston asetuksia koskevat viittaukset
saatetaan ajan tasalle ja ettd sddnnollistd ennakkotietojen toimittamista nykykaytannon
mukaisesti vaaditaan edelleen, jotta saatavilla pidetian mahdollisimman tuoreita tietoja.

Komission ehdotuksessa ei velvoiteta tuottamaan alueellisia lukuja tai laskemaan alueellisia
korjauskertoimia. Komissio myontéid, ettd asetuksesta ei saisi tehdd kuormittavaa, vaikka
kuitenkin on olemassa jdsenvaltioita, joissa alueelliset hintavaihtelut ovat huomattavia, ja etta
on tarkedd ponnistella, ettd nima tiedot lasketaan, vaikka se jdisikin vapaaehtoiseksi.

Jasenvaltioille annetaan korkeintaan kuukausi aikaa antaa validoituja tutkimustuloksia
koskeva kirjallinen hyviksyntd, jotta véltytddn viivéstyksilta.

Tietojen keruuta koskevia vihimmaismadrdaikoja ei pitdisi pidentdd ilman hyvai syyti, jotta
el aiheuteta liiallista taakkaa.

Uusia komitologiamenettelyitd noudatetaan.

Mahdollisimman suuren avoimuuden saavuttamiseksi véliaikaiset tiedot ja arviot seka
noudattamista koskevat raportit on julkaistava verkkosivulla.
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